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PROTOCOLIZACION DEL:

DOCUMENTO QUE A CONTINUACION DETALLO, CORRESPONDIENTE A LA
COMPARNIA OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, DE NACIONALIDAD
ESTADOUNIDENSE: PODER OTORGADO POR OIL DRILLING SERVICES
CORPORATION, A FAVOR DEL SENOR JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA, SU
RESPECTIVA APOSTILLA Y TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO.

FECHA:

06 DE ENERO DEL 2016

~ CUANTIA:

INDETERMINADA

DI 2 COPIAS

JSP FACTURA No
Copia Certificada No.

7 7))
NOTARIA DEGIMO SEPTIMA
Shyris v Suacia Esq.

! ey £ ' by
D f?{‘cm Garcia .



LEXIM _';

- abogados

Quito D.M,, 05 de enero de 2016.

Doctora

ROCIO GARCIA COSTALES

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
Ciudad.- _ i

Sefiora Notaria: ]

José Luis Cuesta Ribadeneira, ecuatoriano, mayor de edad, de profesién Abogado, por i
medio de la presente, solicito muy comedidamente, al amparo de lo dispuesto en g] 1
numeral 2 del articulo 18 de la Ley Notarial, se sirva protocolizar en un solo cuerpo e]
documento que a continuacién detallo, correspondiente a la Compaiiia OIL DRILLING
SERVICES CORPORATION, de nacionalidad estadounidense:

- Poder otorgado por OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, a favor del sefior '

José Luis Cuesta Ribadeneira, su respectiva Apostilla y traduccién al idioma
castellano.

Hecho se servirg entregarme dos (2) copias certificadas del documento incorporado en el
protocolo actualmente a su cargo.

e
Muy Atentamente,

JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA
MAT. 12.470 C.A.P.
C.C.060317034-1
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FOWER OF ATTORNEY

QIL DEILLING SERVICES
C‘"Rl'-’Oi'-L:' TION, (hereinafiy called ‘t'rE
mpe eny”), & compadny argan ired and
ng uz:aer the lews of New "‘om.

‘J‘u tes States of Americs, with main office
Hala-tx d at '1 ‘i n, _s’bmo'@;. Av &, Suite 703,

WWRLAb the Company wsrw‘ o make
signaton and grant power of sHomey
as i c‘ cated below.

A} NOW RBEFCRE WITNESS, the
Company hershy appoints JOSE LUB
CUESTA RIBADENEIRA, ientifisd with

{3

Ecuadorian national D nombor
0605170341 (hereinafier czlled  the

"Attorney in fact”), with powess zs ample
and sufficient as the law may reguire buf,
subject to the condifions hersinafier sef

forth, may perform 2l or any of ihe

following acts, in represeniabion and on
bebalf of the Jompany, exclusivaly in the
Republic of Bouados:

]

i. To 7epresent the Company OfL
DRILLING SERVICES CORFORATION,
with ample and suficiant bowers requ;r&a
by the Ecuadoman laws, to perform all
Iegal pclx, apnd TzpsacHons o be
concluded and have effect In Teuador,
aqpr:oa_v may been able defend it in any
lawsuiz | and acquire  aly  proper
obligations,

2. To represent the Company, tha
Shareholders Meetings of OIL DRILLING
SERVICES CORPORATION, and other
company ané general business where the
Company has an inderesi, shares or unifs,

Q1L DRILLING SERVICES
CORFORATION, (de ahowa en adelante la
“"Compatifa"), una empresa constituida y
existente de acuerdo & las leyes de New
York sede central ubicada en 111
Washington Ave, suiie 703, Albany Y,
12214,

POR CUANIC Ia Compatia desea reatizar
una designacién y otorgamiento de peder,
conforme a continuacion se sefiala.

A} AHORA ANTE TESTIGOS Ia
Compaitfa en este aclo nombra a IOSE
s CUESTA RIBADENEIR:
identificade com cedula de CLLc"\dan_a
ecualoriana  némere 0603170341, (en
agelante el "Apoderade™ pera gue, con
poderes fan amplios y suficientes cuanto
en devacho se requiera pero sujeto 2 las
Hmitaciones mencionadas en el presents,
pueda hacer todos o algunos de los ackos
gue a contimuacion se  demllan, en
representacién y por cuenia de Ia
Compafifa exclusivamente en la Repdbiica
de Ecuadon

1. Acmar como apoderados de la
Compatia Oil. DROLERNG SERVICES
CORFPORATION, con facultades amplias
¥ suficientes como lo exijan Ias leyes de la
'{ap tbiica del Ecuador, par realizar todos
Tos acius y negocios jurinicos que hayan
de celebrarse v surir efecivs en fenritorio
ecuatoriano,  especialmente  podiin
contestar de:nandas ¥ cumplir <on

obligaciones contraidas, s que nadie en |

ningim momenio pueda alegar falta o
indetermiracion de podsezes.

000383




to the effect may either vote to approve,
deny or discuss poinis at any Sharehclders
Mestings, as well as any other board of
directors and/or assemblies of any iype.
For the purposes said befors, the
Attorneys in fact may sign the minates,
understanding  that they act in
represeniation of the Company, which
approves and agzess not fo claim in the
future for his absence or impediment in
hie exercise of those rights inherent quality
of a sharcholder o member that are
sipulated in the Cvil Code, the
Commerce Code and Companies Law, and
other applicable laws Ecuador

3, Submit all the documents or
applicatons that are required by any
public, or private institution, especially
minisiries or deparunenis of state, entities
and any of the governmenial institutions,
with ample and sufficient powers;
correlatively may well, request answers or
mecessary cerdfications conferred by such
instituions or private or public entities.

4 Grani, sign and execute swom
declarabons and/ er affidaviis, on or about
the members, or sharcholders of the
Company, their natonality, marital status
in case of ratural persons, address, phone
number, e-mail and in general to those
related to the Law Amending the Ley de
i Compafifas, email, published in Cfficial
Gazeits No. 591 of May 15, 2009 or any
amendments thereafisr,

5. Grant, with express permission of the
Company, on behalf of an attorney, power

2. Representar a ia Compafifa, en las
Jonizs Generales de Accionistas de las
compafiia ecuatoriana OIL DEILLING
SERVICES CORPORATION y en
cualquier otra sodedad civil, mercanil y
en generzal negoco donde la Compaiifa
fenga inderds, acdomes o participaciones;
para el efecto podrén indistintamente
votar, aprobar, negar y deliberar puntos a
discutirse en Ias Junias Generales de
Accionistas; asi como cualquier otra junta
¢ asambleas y/c¢ direcforio o juntk
direciva gue tuvieren lugar en las
sociedades  cdviles, compafiias de
responsabilidad limitada o socledades
anénimas o cualquier oba clase de
empresa. Para los efectos antes previstos
los apoderados podrén firmar el acta que
se jevante en la sesidn respeciva,
entendiendo aquello, como “gque Ila
Cempafia, apruehay se compromete a no
reclamar en lo future por su ausencia o
impedimenio ea ejercicio de todos
aguellos derechos inherentes a la calidad
de socia o accionista que se encuentren
contemplados en el Cédigo Civil, Cédigo
de Comercio, Ley de Compafifas del
Fruador y demds leyes aplicables.

3. Presentar toda clase de documentos o
solicitudes que se requieran ante cualquier
institucitn piiblica o privada,
especialmente  ante  ministerios o
secratarias de estado, enfdades de control
y en general insiituciones de Gobierno del
Bcuador, con poderes amphos ¥
soficientes; de forma correlativa podrin
asi tambisn, seHirar las respuestas o
certificaciones mecesarias conferidas por
tales instituciones ¢ enéidades privadas ¢
piiblicas.

4, Otorgar declaraciones juradas sobre los
miembros, accionistas o socios de Ia

of to represemi it on any judicial

Compafifa, asi como de su nacionalidad,

(A8
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enforcament aciion, gither joinBy or
separaizly, with the right t0 sub-delegata
the powers and, revoke, when they will
deem necessary all the powers confemad

by the agent,

attorney shall be walid
nitely, making i possible o revoke

N WIINESS WHERHEDF, the Company
has cagsed #his docimnent @ be dudy
exacuiad His [22]8h dav of [aprill, 2034,

estado civil en caso de personas naburales,
dirsccidn ¥ Ingar de residenca, nimnero
4elafbnico, corran elecirénico ¥ en general
sobre o aguelo relacionado con fa ey
Reformaturia 2 12 Ley de Compaiias,
publicada en of Regisivo Oficdel Na, 591
gel 16 de Mayo de 2009 o cualquiera de
sus reformas posieriorss.

5. Giprgar, con aviorizacién expresa de la
LCompatiia, a favor del abogado, poder de
procwradidn  fudidal pera que obie
conjunta o separadamenis, con &t derecho
de subdslegar v com las facuitedes que
¢rez comwendoniss; revocar, cusndo o
sstime conveniende, 105 poderes que haya
conferido a dicho mandatario.

B) E opresente poder tendrd vigencia
indefinide, slendo posible revocarlo en
cualguier momento.

EN TESTIMONIO de lo cual Ia Compafiia
he dispussto que esie instrumento ses
debidaments suscrito el dfa 27] de {abril]
da 2514, '

3

By B
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AFFIDAVIT

County of Albany:
G

State of New York:

000385

I Carla J. Vinetti hereby declare that the attached is a true and correct original to the best of my

knowledge and belief.

Carla J. Vinetti

SWORN TO AND SUBSCRIBED before me, a notary public for Albany County, New York,

z 01\_,
this 5 Day of April, 2014

//@&72 [%ﬁ%fﬂé’@/
Ruth Dennehey-Notary Public

RUTH A. DENNEHEY

Notary Pubtic-State of New York
Albany Counly No. 4728775 fd) /
Gommission Expires 11-30-
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AFFIDAVIT

County of Albany:
: 88:

State of New York:
[ Carla I. Vinetii hereby declare that the attached is a true and correct original to the best of my

knowledge and beiief

(wets A Vonste:

Carla J. Vinetti

SWORN TO AND SUBSCRIBED before me, a notary public for Albany County, New Yaork,

7 pT\_.
this 70 Day of April, 2014

A AN )

STATE OF NEW YORK -
COUNTY OF ALBANY CLERK'S OFFICE

{, BRUCE A. HIDLEY, Clerk of the said County, aud alse Clerk of the Supremte and
County Courts, being Courts of Record held therein, and having by law a seal, do Lereby

certify, matRuﬁADENNE#Ey whose nome i5
subscribed to the ceritfieate of proof or acimowledgement of the aonexed instrument and
thereon Writien, of whose name is subscribed to the annexed jurat, was at the time of -
taking such proof or ackmowledgement, or of administering such onth or affirmation

a N‘O”J&Y in and for said .1 LB V, residing therein, duly commissioned
and gworm, and authorized by the laws of said State to take the acimowledgement and
proofs of deed o conveyances for lond, ienemients, or hereditaments and to” administer
oaths or” affirmations in said cou.qréy. nd farther, that I am well zequainted with the
handwriting of said officer and verily believe that the signature 10 said furat or certificate
of proof or ackmowledaement is geruine, That impression of seal of $uch officer is not
required by law to be filed in my offics, .
. BI TESTIMONY WHEREQF, 1 have herenntq set my hand apd i;gixed the seal of

safd courts and county, 1HE i ferrenene 43Y ny/ﬁ [ HL

P2

vevrmseniane Clerk

f’
ke

-

. NER L )
NOTARIA DECIMO SEPTIVA
_ Shyris y{8decia Esg.
Doret, Rogihh ot

eS0T
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(Convenuon de La Haye du 5 Qctobre 1061)

i Country: United States of America

This public document
2. has been signed by Bruce A. Hidley

3. acting in the capacity of County Clerk

4,  bears the seal/stamp of the county of Albany

el

Certified '

at Albany, New York 6. the 1st day of May 2014

wm

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York
8. No.A-156398

9. Seal/Stamp ' 10. Signature

‘S(M?a.//'_.g__ 9 # .f..’.ﬁé??zrb

po0Sdog

<2 OF NEpR ",
.A:e'c) IE>};1

'.:'Q;f ", Sandra J. Tallman
."g‘;" : ‘7‘}.\'. Special Deputy Secretary of State -
:x TS .
) :
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Apostille (REV; 00/25/12)
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Dra. Rocio Garcia Costales

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticion del Doctor Jose Luis Cuesta, o
matricula profesional nimero doce mil cuatrocientos setenta del Colegio de Abogados
de Pichincha, en esta fecha protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas dg la
Notaria actualmente a mi cargo, documento que a continuacién deta”o’
correspondiente a la Compaifiia OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, 4,
nacionalidad estadounidense: Poder otorgado por Oil. DRILLING SERVicgg
CORPORATION, a favor del seiior José Luis Cuesta Ribadeneira, su respectjy,
Apostilla y traduccién al idioma castellano., que anteceden, constante en Sg|g

FOJAS Utiles.- Quito a, seis de enero del dos mil dieciseis.

A GARCIA COSTALES

NOTARIA DECINA SEP’TIMA\DEE_ CANTON QUITO

At
NOT'?_!RJ,’-_\ PECIMO SEPTIMA
Do Yris ¥ Suecia Esg,
© ROCLo Garcig ¢,

Notaria Décimo Séptima
Quito, D.M.



Dra. Rocio Garcia Costales

Se otorgd, ante mi la Notaria, la presente:
PROTOCOLIZACION CORRESPONDIENTE A LA COMPANIA OIL DRILLING
SERVICES CORPORATION, DE NACIONALIDAD ESTADOUNIDENSE: PODER
OTORGADO POR OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, A FAVOR DEL
SENOR JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA, SU RESPECTIVA APOSTILLA Y
TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO, y, en fe de ello confiero
esta COPIA CERTIFICADA, nUmero TRES constante en OCHO
fojas Gtiles y rubricadas del presente titulo., firmada
y sellada en Quito, al veintinueve de enero del dos mil
dieciocho. -

DRA. c ELINA GARCIA COSTALES
NOTARIA DHCI EPTIMA DEL CANTON QUITO

Notaria @

Notaria Décimo Séptima
Quito, D.M.
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~h Dra. Rocio Garcia C
JUDICATURA 9

Factura: 001-002-000046992 20181701017000217

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N° 20181701017000217

NOTARIO OTORGANTE: DECIMA SEPTIMA NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO
FECHA: 29 DE ENERO DEL 2018, (9:08)
COPIA DEL TESTIMONIO: 23
ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZAGION DE DOCUMENTOS
OTORGANTES
OTORGADO POR
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
LEXIM ABOGADOS CIA. LTDA. | POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1791921178001
A FAVOR DE

NOMBRES/RAZON SOCIAL __ | TIPO INTERVINIENTE JDOCUMENTO DE IDENTIDAD [NG. IDENTIFICACION
FECHA DE OTORGAMIENTO: ] 06-01-2016
NOMBRE DEL PETICIONARIO: |LEXIM ABOGADOS CIA. LTOA.,
N° IDENTIFICACION DEL
PETICIONARIO: 1781921170001

4

]
[

Notaria @ [

0
NOTARIO(A) R@CIO ELINA GARCIA COSTALES

‘ & 1 ".
NOTARIA'DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

Notaria Décimo Séptima
Quito, D.M.
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Factura: 002-003-000040427 20181701021D00386

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701021D00386

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) DENISSE
ANDREA AGUIRRE PELAEZ portador{a) de CEDULA 0924996580 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), APOSTILLA para constancia firma(n) conmigo en
unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicic de la atribucién que me confiere el numeral

noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que

antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 31 DE ENERO
DEL 2018, (10:41).
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- Direccion General de Registro Civil,
Identificacion y Cedulacién

e REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccion General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero tnico de identificacion: 0924996580

Nombres del ciudadano: AGUIRRE PELAEZ DENISSE ANDREA
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/GUAYAS/GUAYAQUIL/XIMENA

Fecha de nacimiento: 1 DE ABRIL DE 1989

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: LICENCIADA

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Regisfra

Nombres del padre: AGUIRRE LITARDO JESUS RAMON
Nombres de la madre: PELAEZ JEANNETT DEL CARMEN

Fecha de expedicion: 26 DE OCTUBRE DE 2016

Informacion ceriificada a la fecha: 29 DE ENERO DE 2018
Emisor: OLIVIA ROMERO MARIA - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 188-088-90396

R

III Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

188-0BB-SO3ICE
La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



.
. -Direccion General de Registro Civi,
dentificacion y Cedulacién

REPUBLICA DEL ECUADOR

Direceion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

INFORMACION ADICIONAL DEL CIUDADANO

NUI: 0924996580

Nombre: AGUIRRE PELAEZ DENISSE ANDREA

1. Informacién referencial de discapacidad:

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAFACIDAD

1.- La informacion del carné de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Pudblica - CONADIS en caso de
inconsisiencias acudir a la fuente de informacion

Informacion certificada a la fecha; 29 DE ENERO DE 2018
Emisor: OLIVIA ROMERO MARIA - PICHINCHA-QUITC-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 180-088-90475

IR
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De acuerdo con la facuitad prevista en el numeral Sidel Art.18
de la ley Notarlal, doy fe que las copias que en ... ] fojas
anteceden son iguales’a fos decumentas presentados ante mi.

Quito, - 3 1 ENE 208

Abg.Maria Ldura Delgade wen \Y
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AFFIDAVIT

County of Albany:
Tzl

a5 . State of ?\c\-« York:

I Carla J. Vinetti hereby declare that the attached is a true and correct original 1o the best of my

knowledge and bajief. 5

( afz,m-,% Vst

Cazrla J, Vinetti

SWORN TO AND SUEBSCRIBED before me, a notary public for Alba:n County, New Yo:k

{his 50 Day of April, 2014

Ruth Dennehey-Notary Public

RUTH A. DENNEHEY
Natary Public-State of Mew York

Albany Counly No. 4728775 /S'/
Gommission Expires 11-30- w




AFFIDAVIT

County of Albany:
: 88:

State of New York:

I Carla]. Vinetii hereby declare thst the atiached is a truz and corzect original to the best of my

knowledge and belief. )

j .
[ {4 ;,"fi Vit
’ U
Carle J. Vinetii

SWORN TO AND SUBSCRIBEP before me,'a notary public for Albany County, New York,
£ pT\’ o ‘ '
this /U Day of April, 2014

N A~ N
STATE OF NEW YORK S
COUNTY OF ALBANY CLERIC’S OFFICE |

I, BRUCE A. HIDLEY, Clerk of the s2id County, zpd :-_L_éu Cleck of the Supreme and
County Couzts, being Courts of Record held therain“and having by law a sead, ‘do hersby

A Fenst X §

-ceniify, that.RMm’_‘.DgNN";:;’GY. whose noms is
subscribed fo e ceciificale of ool or acimowledgement of e annsxed instrument and
theroon Wwriien, of whoss uame is subscobed lo the annezed jumt, wes ot the time of

g such proof or acknowledgemznt, or of administering Tuch oath or affirmasion
a Néﬂﬂ.‘/_ in and for said .-..L. 'L‘BM?, residing therein, duly commissicasd
and swarp, and awthorized by the lows of said State to tab= the aclmowledzsment and
proofs of deed oy coyveyances jor land, tentments, or bereditaments and to administer
oathy of, affirmadons in said counfy. And farther, that I am well zequainted wih the
bandwiiting of said officer and verily belleve that The sigaanice to said JUral or carificate
of proof of aclmowledacment is gestine. That impress:ion of seel of sach offiesr is not
yeqiined by Ixw to be fifed inmy offcs. .

. DN TESTIMONY WEEREOF, 1 bave hcreu:;to set oy band and
suid courls and county, the ........ {.

cocseifean crunnne QY DL 4qmypna

wod the seal 011 / “;':_’,

FUTORRUNOPRUTORUORINY 0 %2 4

—,
.,

! 7 ;,: >
Dra, Rocla Garcid e,
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(Convertion de La Haye du 5 Octobre 1961)

ik Couniry: United States.of America

This public document:
2.  has been signed by Bruce A. Hidley
3 acting in the capacity of County Cletk
4, bears the seal/stamp of the county of Albany
' Ceriiﬁed :
. 5. atAlbany, New York : 'B. the 1st day of May 2014
7 by Special Dgputy Secrstary of Siate, State of New York

8. No. A-196388

9. Seal/Stamp i 10. Signature

‘St?/ﬂdfk,. 9- 7 M%D :

PR ELE RN

OF N,
C X B Sandra J. Tallman
s é} . : ﬁfﬁz Special Deputy Secretary of State -
Exf % | :
o) faye
R f& S
" ‘b& ¢

Apostille (REV: 09/25/12)







AFFIDAVIT
Condado de Albany
1881

Estado de Nueva York:

Yo, Carla J. Vinetti por la presente declaro que el documento adjunto es un ejemplar original
fiel y verdadero, en mi mejor conocimiento y creencia.

(firma ilegible)

Carla J. Vinetti

JURADO Y SUSCRITO ante mi, una notaria publica, por el condado de Albany en Nueva York,
este trigésimo dia de abril, 2014

(firma ilegible)

Ruth Dennehey, Notario Publico

Ruth A. Dennehey
Notario Publico, Estado de Nueva York
Condado de Albany, No. 4729775
Comision expira 30/11/2014

Traductora



Sello del
Departamento
de Estado de
Nueva Yark

AFFIDAVIT
Condado de Albany
:55:

Estado de Nueva York:

Yo, Carla J. Vinetti por la presente declaro que el documento adjunto es un ejemplar original
fiel y verdadero, en mi mejor conocimiento y creencia.

(firma ilegible)

Carla J. Vinetti

JURADO Y SUSCRITO ante mi, una notarfa pablica, por el condado de Albany en Nueva York,
este trigésimo dia de abril, 2014

Estado de Nueva York
Condado de Nueva York

Yo, Bruce A. Hidley, secretario del Condado, y secretario de la Corte Suprema del y por &l mismo
condado, siendo el mismo un archivo conteniendo un sello, POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE

RUTH A. DENNEHEY, cuyo nombre esta suscrito al instrumento original anexado, ha sido
comisionada vy calificada como NOTARIO PUBLICO en y por ALBANY, residiendo en el mismo
condado, ha ingresado su firma original en esta oficina y que ella estaba, a la fecha de obtener
dicha prueba de reconocimiento o juramento, debidamente autorizada por las leyes del Estado
de Nueva York a tomar mencionada prueba; que ella esta familiarizada con la caligrafia de dicho
oficial- pdblico © ha comparado su firma en el certificado de prueba de reconocimiento o
juramento con la firma original archivada en su oficina por dichio oficial publico y ella cree que
fa firma en el instrumento original es genuina. '

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he puesto mi pufio y mi sello oficial este décimo cuarto dia del
mes de mayo de 2014

(FIRMA ILEGIBLE)

CC-p9Z49036580
Traductora
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre 1961)

Pais: Estados Unidos gle América
Este documento publico:

ha sido firmado por  Bruce A. Hidley

actuando en la capacidad de Secretario del Condado

lleva el sello / estampa de certificacion de El Condado de Albany

CERTIFICADO

en Albany, Nueva York
el primer dia de mayo de 2014

por el Asistente del Oficial de las Secretaria de Estado, Estado de Nueva York

no. A-196398
[SELLO / ESTAMPA] 10. [FIRMA ILEGIBLE]
Sandra J. Tallman
Sello del Asistente del Oficial de las Secretaria de Estado
Departamento de
Estado de
Nueva York







